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RESUMEN EJECUTIVO

1. La presente nota se preparé para facilitar la denscion del examen a fondo de la aplicacion del
programa de trabajo sobre diversidad biolégicaieleas aridas y subhimedas (decisién V/23) en la
undécima reuniéon del Organo Subsidiario de Aseseram Cientifico, Técnico y Tecnoldgico
(OSACTT) en preparacion para la octava reuniéradédnferencia de las Partes del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica.

2. La nota contiene una introduccion al proceso denexaa fondo (seccion 1), un examen a fondo
de la aplicacion del programa de trabajo (secdjpmtha descripcion general resumida de la situadi
programa de trabajo conjunto con la Convencion @& Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion (CNULD) (seccién 1), un resumee la aplicacion del programa de trabajo en relacion
con las Metas de Desarrollo del Milenio y la me?d@ de diversidad bioldgica (seccién IV) y un
resumen de los hallazgos y lecciones aprendidasi¢geV).

3. A los fines del examen a fondo de las actividad#gprbgrama de trabajo, se consideraron todos
los segundos y terceros informes nacionales pradestconforme al Articulo 26 del Convenio sobre la
Diversidad Biol6gica, ademés de todos los segugdesceros informes nacionales de la CNULD y las
comunicaciones nacionales de las 50 Partes ennae@oion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climético (CMNUCC) con la mas alta proponcite tierras aridas y subhimedas.

4. Los componentes del programa de trabajo sobre gililget biolégica de tierras éaridas y

subhumedas se han aplicado en grados diversogbdante, en general, de las 55 Partes que otargaro
una prioridad alta o media al programa de trabajbres diversidad biolégica de tierras aridas y
subhimedas en los segundos informes nacionales, Bflinformaron que contaban con una
disponibilidad de recursos buena o adecuada pagaitacion.

5. En el nivel nacional, la actividad 1 (evaluaciénsiteacion y tendencias) es la actividad que mas
comunmente se ejecuta, y 29 paises informaron josben curso y/o logros. Por el contrario, las
actividades 5y 6 (compilacion de beneficios defosade la diversidad biologica y préacticas Optimes

* UNEP/CBD/SBSTTA/11/1.
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gestion) se han aplicado muy deficientemente, yam@enos de cuatro paises informaron la ejecucién de
dichas actividades. Las actividades 2, 3 y 4 saanican entre estos dos niveles de aplicacion.

6. Entre las actividades con componentes mdltiplesdéssr, las actividades 7, 8 y 9), 15 0 mas
paises aplicaron los siguientes componentes:

= 7 a) (Establecimiento y gestion de areas protejidas

= 7 b) (Rehabilitacion y/o restauracion de tierragrddadas)

= 7d) (Gestion sostenible de sistemas de produccion)

= 71i) (Aplicacion de programas de capacitacién, adifn y sensibilizacién del publico)
» 7 K) (Fomento de programas de investigacion y delsay

= 7 m) (Cooperacion con convenios pertinentes)

= 8d) (Tratamiento de cuestiones transfronterizas)

= 8 e) (Establecimiento y fortalecimiento de polisi@ainstrumentos)

7. Se observa una muy limitada aplicacion en el niagional, con informes de menos de cinco
Partes, para las actividades:

= 7 h) (utilizacion sostenible de la biomasa veggthimal)

» 7c) (Ordenacion de las especies exdticas invgsivas

= 7]) (Mejora de la disponibilidad de informaciorbse utilizacion sostenible)

= 71) (Cooperacion para la gestion integrada deacéint y de especies amenazadas)

= 8¢) (Fortalecimiento de las instituciones pardel@encia de la tierra y la solucién de
controversias)

= 9 a) (Diversificacion de los ingresos)

= 9 e) (Participacion justa y equitativa en los bines).

8. Todos los restantes componentes de las actividade® fueron aplicados por entre cinco y
14 paises.
9. En el nivel regional, todas las actividades esi@ande abordadas por seis 0 mas organismos

regionales y/o mundiales de los 53 organismos exaaos, incluidos 11 que respondieron el cuestionari
enviado por la Secretaria en abril y mayo de 28@5obstante, el nivel de coordinacién entre orgaogs

y entre los organismos regionales y mundiales yrdgponsables de la aplicacién en el nivel nacional
varia en gran medida. Se requiere un examen fiadsla para detallar estos vinculos.

10. La decision VII/30, sobre el Plan Estratégico deh@nio, estipula la integracion de la meta de
diversidad biolégica para 2010 en cada uno derogramas de trabajo del Convenio sobre la Divedsida
Bioldgica. Si se mide la aplicacién del programardbajo sobre diversidad biologica de tierrasaig
subhimedas en comparacion con la meta 2010 paligeesidad bioldgica, no existen datos suficientes
para hacer un andlisis completo. Los datos digfemirevelan, sin embargo, que se estan logrando
progresos satisfactorios para lograr una adecuattlertara de areas protegidas, con excepcion delabio
de los pastizales de clima templado. La aplicae®débil si se consideran las tendencias de abciada

y distribucién de las especies seleccionadas ytlacson y las tendencias de diversidad linglistica
incluidas las cantidades de personas que hablamadi indigenas en las tierras aridas y subhimedas.
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RECOMENDACIONES SUGERIDAS

1. El Organo Subsidiario de Asesoramiento Ciemtjfibécnico y Tecnolégico (OSACTT)
puede considerar oportuno recomendar que la Conferde las Partes:

a) Tomenota del progreso logrado en la aplicacion del ianog de trabajo sobre diversidad
biolégica de tierras aridas y subhumedas, tal cemdnforma en la nota del Secretario Ejecutivo
(UNEP/CBD/COP/11/4) y el documento de informaci@bre la aplicacion del programa de trabajo
(UNEP/CBD/SBSTTA/INF/7);

b) Reconozcajue una de las principales falencias en el examtral ha sido la limitada
disponibilidad de informacion reciente sobre cada de las actividades del programa de trabajayiute!
la insuficiente cantidad de informes nacionales@mé&éados hasta la fecha de este examstonozcda
utilidad de los informes nacionales presentadosl @ontexto de la Convencién de las Naciones Unidas
de Lucha contra la Desertificacion y las comunimaes nacionales presentadas a la Convencién Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico;

c) Reconozca asimisma utilidad, para el examen de la aplicacion degfama de trabajo
sobre diversidad biologica de tierras aridas y éatgdas, de los informes nacionales presentados a la
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha coatBekertificacion y las comunicaciones nacionales
presentadas a la Convencién Marco de las Naciomédabl sobre el Cambio Climético, asi como los
informes pertinentes presentados en el marco des @rogramas de trabajo del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica y acuerdos y convenios relaaans con la diversidad biolégica, especialmente la
Convencion sobre Especies Migratorias de Animalédgesires, la Convencion sobre Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de Fauna g, Hib Convencion de Ramsar relativa a los
humedales de importancia internacional, especiakneamo habitat de aves acuéaticas (Ramsar, Iran,
1971) y la Convencién sobre el Patrimonio Mundial;

d) Tome notade las recomendaciones pertinentes del Grupo deajir de composicion
abierta de revision de la aplicacion del Convenimtyas iniciativas acerca de la integracion y
armonizacion de los informes nacionales y los natqoara realizar examenes mas exhaustivos de la
aplicacion del Convenio y sus programas de trabajo;

e) Tome nota asimismae los progresos realizados en la aplicacion gjrpma de trabajo
conjunto con la Convencion de las Naciones UnidasLdcha contra la Desertificaciomliente
especialmente el fortalecimiento de la sinergideeatnbos convenios en la aplicacién del programa de
trabajo conjunto y la armonizacion de los informesionales y, consiguientemenpigla al Secretario
Ejecutivo que fomente plenamente la aplicacién mlelgrama de trabajo y el programa de trabajo
conjunto con la Convencion de las Naciones Unidasutha contra la Desertificacion en el contexto de
Afio Internacional de los Desiertos y la Desertdiéa en 2006;

f) Pida al Secretario Ejecutivo que siga desarrollandortafeciendo la colaboracién, en el
marco del anexo de la decision VII/2, con otraspizaciones, instituciones y convenios como forma d
racionalizar muchas de las actividades contenidasl @rograma de trabajo, promover las sinergias y
evitar duplicaciones innecesarias;

s)] Reconozcaue el examen de la aplicacion del programa d&jwdadentifico limitaciones
en el nivel nacional, regional y mundial que debenabordadas a fin de cumplir con los objetivds de
Convenio,aliente a las Partes, otros Gobiernos y organismos comestex que elaboren o apliquen
estrategias, tales como asociaciones subregiomatgenales y mundiales, que faciliten y simplifgua
aplicacion del Programa de trabajo y superen latdcohlos identificados y, consiguientemerpiea al
Secretario Ejecutivo que apoye estas iniciativaduso por medio de la compilacion y difusion, avés
del mecanismo de facilitacién, de los logros deakaciaciones existentes en la aplicacién de praga
y proyectos sobre la diversidad bioldgica de teéddas y subhimedas;
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h) Tome notade la importancia de las actividades 8 b) (soleecentralizacion de la
gestion) y 8 e) (sobre politicas e instrumentos) sglidentifican como condiciones propiciatorias pa
aplicacion de muchas otras actividades y, consigeieente,invite a las Partes, otros Gobiernos y
organismos competentes a que brinden especiali@iea@poyo a la intensificacién de la aplicacién d
estas dos actividades;

i) Pida al Secretario Ejecutivo que determine, en el mdecta labor del Grupo de Trabajo
especial de composicion abierta entre periodogsierses sobre el articulo 8 j) y disposiciones xase
del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, métogasa mejorar la contribucion de las comunidades
indigenas y locales en favor de la aplicacion dejRma de trabajo y la presentacién de informes.

2. El Organo Subsidiario también puede considepartano pedir al Secretario Ejecutivo,
recordando especialmente el parrafo 13 de la decidil/5 de la Conferencia de las Partes, que etabo
una propuesta que tome en cuenta los comentarsoggrencias formulados en su undécima reunion,
para la consideraciéon de la Conferencia de lag®art su octava reunion, acerca de la incorporagon
las consideraciones sobre el cambio climéatico eorajrama de trabajo sobre diversidad bioldgica de
tierras aridas y subhimedas, en particular layvidaties 1 y 2 (sobre el cambio climatico como una
amenaza para la diversidad biolégica de tierraagary subhimedas), la actividad 4 (especialmeie so
los potenciales impactos del cambio climatico emlilgersidad bioldgica, la funcion de la diversidad
biolégica para mantener la resiliencia de tierradad y subhimedas ante las situaciones climaticas
extremas y otros desastres naturales y la utibpacie la diversidad biolégica de tierras éaridas y
subhumedas en medidas de mitigacion y adaptaciGh)sobre integracién de consideraciones sobre el
cambio climatico en los programas de formacion ycadion) y 7 m) (sobre consideracién de tierras
aridas y subhumedas por parte del Grupo de entagerto de la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, la Convenciéon ldse Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion y el Convenio sobre la Diversidadl@&gica).
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l. INTRODUCCION

1. Durante la quinta reunién de la Conferencia déPkases, celebrada en el afio 2000, se adopto el
programa de trabajo sobre diversidad bioldgica ideas aridas y subhiumedas por medio de la
decision V/23. En el parrafo 1 y la tabla 1 de sugiglon VII/2, la Conferencia de las Partes adapté
proceso para el examen perioddico de la situaci@as wendencias de la diversidad biologica de tserra
aridas y subhumedas. En el parrafo 2 y el aned® Il misma decision, la Conferencia de las Partes
también establecié procesos para perfeccionar agrgma de trabajo (parrafo 2 y anexol) y, en el
parrafo 4, acogié con beneplacito el programa deafo conjunto con la Convencion de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion (CNULD).

2. En su decision VII/31, sobre el programa de tralphjoianual del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica, la Conferencia de las Partes adopto6 alanclario para el examen de la aplicacion de los
programas de trabajo del Convenio. Este calendstipula que el examen a fondo del programa de
trabajo sobre diversidad biologica de tierras &rigaubhumedas se realice en la octava reunioa de |
Conferencia de las Partes. Por lo tanto, el SawoeEjecutivo ha preparado la presente nota (aeniathr

el examen, por parte del OSACTT, de la aplicaci@npdograma de trabajo sobre diversidad biolég&a d
tierras &ridas y subhimedas.

3. Esta nota toma en cuenta el parrafo 5 de la decidié31 de la Conferencia de las Partes, en la
gue la Conferencia de las Partes convino en quesusnexdmenes del programa de trabajo, se
concentraria en:

a) Evaluar la aplicacion y la eficacia del programheatrabajo sobre diversidad biologica de
tierras aridas y subhimedas;

b) Actualizar el programa de trabajo, de ser neesatirando o sustituyendo actividades e
incorporando ajustes que se hagan eco de cualesquiglificaciones en el contexto internacional; y

c) Proporcionar apoyo practico para la aplicaciécional y regional.
4, Las principales fuentes de informacion para la sota

a) Informes nacionales presentados conforme alc#ai26 del Convenio sobre la

Diversidad Biologica, incluidos los terceros infasn nacionales recibidos antes de finalizarse la
redaccion de este documenty las estrategias y planes de accién nacionala® sliversidad biolégica;

b) Informes y comunicaciones nacionales presentadosl contexto de la Convencién de
las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificag la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico (CMNUCC);

c) Informacion suministrada por organismos asoGadotravés de la respuesta a un
cuestionario distribuido por el Secretario Ejecut®t 28 de abril y el 4 de mayo de 2005. El cuestio
se envio a 46 organizaciones subregionales y ralgisnde las cuales 2Apresentaron respuestas;

d) Documentos suministrados por organismos asceigduaises Partes o dados a conocer
por los mismos; y

1 Al 20 de junio, se habian recibido los tercemforimes nacionales de: Argelia, Bangladesh, Botawan
Finlandia, Niue, Republica Democratica del Congmegjal, Suecia
2/ Organizacion de las Naciones Unidas para la Agtica y la Alimentacién (FAO), Fondo para el Medio

Ambiente Mundial (FMAM), el Banco Mundial, el Fondaternacional para el Desarrollo Agricola (FIDA3ecursos e
Investigacion para el Desarrollo Sustentable (RIDE®oagriculture Partners, el Observatorio delagaly el Sahel (OSS),
Organizacion de las Naciones Unidas para la Edcata Ciencia y la Cultura (UNESCO), Grupo Corisalde Investigacion
Agricola Internacional (CGIAR), Red del Tercer Mok Organizaciones Cientificas (TWNSO) y el Gramco Africano de
Desarrollo (BAfD).
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e) La informacion presentada en la nota del Se@eEecutivo sobre la situacion y las
tendencias, asi como las amenazas, a la diverbidéahica de tierras aridas y subhimedas, que se
distribuye comaddenduna la presente nota (UNEP/CBD/SBSTTA/11/4/Add.1).

5. Una version ampliada de la presente nota estapprilie como documento de informacion
(UNEP/CBD/SBSTTA/11/INF/7).

Il. EXAMEN DE LA APLICACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO
SOBRE TIERRAS ARIDAS Y SUBHUMEDAS

6. El programa de trabajo sobre diversidad biologedi@ras aridas y subhimedas, tal como figura
en el anexo | a la decision V/23 de la Conferemwalas Partes se divide en dos partes: parte A,
“Evaluaciones” y parte B, “Medidas enfocadas”. @oemde nueve actividades principales, con diversas
medidas que describen la manera en que debenraglicgl anexo de la decision VII/2 de la Confei@nc
de las Partes proporciona detalles, para cadaidadivincluidos resultados esperados, plazos, egent
principales e indicadores de progreso en la apfinatel programa de trabajo.

A. Evaluaciones

7. Al adoptar el programa de trabajo, la Confereneidad Partes identificé maneras y medios para
la aplicacion de la parte A, entre las que se yasiu

a) Consolidacion de la informacion procedente de sdtiantes existentes;

b) Investigacion dirigida a fines especificos;

c) Estudios monogréaficos multidisciplinarios e intsuifplinarios de practicas de gestion; y

d) Difusion de la informacién y creacion de capacidad.
8. El examen de la ejecucién de las actividades gart@ A revel6 que:

La consolidacién de la informacion de varias fugrdgistentes se ha dejado en gran parte en
manos de la Secretaria del Convenio sobre la DiagtsBioloégica. Pocas Partes u organismos han
aplicado esfuerzos concertados para aprovechagxiaesriencias del pasado con la excepcion de los
convenios sobre el medio ambiente, que han comtinf@taleciendo sinergias;

Entre algunos organismos tales como los centrosCdapo consultivo sobre investigacion
agricola internacional (CGIAR), existen ejemplospdegramas de investigacion dirigidos exitosos. Sin
embargo, existen lagunas graves, especialmente sobissidera la evaluacion de la situacion y las
tendencias, la valoracion de las zonas de valoecepy la identificacion y divulgacién de estudios
monogréficos, incluida la consideracion de los cim@&ntos tradicionales;

Muchas de las acciones emprendidas para apoyaacthsdades 5 (sobre beneficios de la
diversidad biolégica) y 6 (sobre practicas de gestfiptimas), especialmente, enfocan la conservatgon
la diversidad biol6égica desde un angulo multidikegrio y multisectorial. Sin embargo, con la
excepcion de las medidas tomadas por tres Partiesegecucion de la actividad 4 (sobre conocimiento
sobre procesos que afectan a la diversidad biafigse observan pocos sintomas de que este enfoque
multidisciplinario se esté incorporando en la diaacion nacional multisectorial;

La diseminacién de informacion para apoyar la aplin de la parte A se ha realizado por medio
de i) la publicacién de informes vy ii) participaci@n talleres. La creacién de capacidad ha sido
esporadica, y los mayores logros se ven en lacfEation en asociaciones de colaboracion regionjales
mundiales, tales como, entre otras, el Plan dedhcdel Mediterraneo, y la evaluacion subregionai pa
Africa meridional de la Evaluacién de los Ecosisisrdel Milenio.

9. En la tabla 1 de su decision VII/2, la Conferermiéalas Partes propone un proceso de cuatro
fases para la evaluacion perioddica de la situagi@as tendencias en las tierras aridas y subhumesias
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propuso que las Fases |y Il se finalizaran angel ctava reunién de la Conferencia de las Paies
la tabla siguiente se presenta un resumen de dgsq3OS:

Proceso propuesto

Progresos

Se invita a la LADA y a la Evaluacién del Mileniarevestigar
la forma por la que pudieran integrarse a las exédmes en
curso las necesidades del programa sobre tieiitEsar
subhumedas, haciendo hincapié en propuestas ydaiena
fortalecer los esfuerzos nacionales para llevaba c

La Evaluacion del Milenio elaboré un informe
resumido.

La LADA ha presentado dos informes sobre la
marcha de las actividades al Convenio sobre la
Diversidad Biologica.

Fase I: evaluaciones.
2002-2004 | ge preparan propuestas para mecanismos que viraslen
evaluaciones nacionales con los procesos de ev@uade Los mecanismos propuestos no se han elaboradoladn.
notificacion regionales y mundiales.
Se inicia el desarrollo en participacion del pragete Se estan considerando las metas de diversidad
directrices para evaluaciones nacionales, incluo®s bioldgica para 2010 y los indicadores relacionados
indicadores. para las tierras aridas y subhimedas.
Se conviene en las directrices definitivas parduaeéones S'e Qst.an considerando Ia; metas de d|ver§|dad
; - . i biolégica para 2010 y los indicadores relacionados
nacionales y en la adopcidn para su ejecucion. . . -
para las tierras aridas y subhimedas.
Fase II: L
2004-2006 En la decision VI1/30 se adoptaron metas para 3010

algunos indicadores relacionados. Para las tierras
aridas y subhiimedas, los indicadores seran

considerados por la octava reunion de la Confeaeng
de las Partes en 2006.

Mecanismos de aplicacion convenidos y funcionales.

Actividad 1: Evaluacion de la situacion de las tenghcias de la diversidad biolégica de las zonas
aridas y subhumedas, incluidas las especies autatas, y la eficacia de las medidas de
conservaciong/

10. En el anexo de su decision VII/2, la ConferencidagePartes del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica prevé compilar, para 2010, un proyect@dguaciéon completa de la situacién y las tendenci
de la diversidad biolégica de tierras aridas y suiddas, de manera de poder elaborar un examen
exhaustivo y un informe de evaluacion para 2012addendura la presente nota, sobre la situacion y las
tendencias, y las amenazas, de la diversidad ldelégle tierras aridas y subhiumedas
(UNEP/CBD/SBSTTA/11/4/Add.1) se podria usar comatpule partida para el proyecto del informe de
evaluacion preliminar.

Progresos
Nivel nacional

11. La actividad 1 del programa de trabajo sobre didadsbiologica de tierras aridas y subhumedas
es una de las actividades mas ampliamente aplieadatnivel nacional dentro del programa de t@baj
sobre diversidad biolégica de tierras aridas y @oiddas; 29 Partes han notificado acerca de la
aplicaciond/. Siete evaluaciones nacionales se concentrdam extension del habitat y/o las amenazas a
la diversidad bioldgica, mientas que 20 informesa®entran en la extension del habitat y la aburida

y distribucion de especies dentro de regiones giaé de tierras aridas y subhimedas especifidas.
informes presentan informacion de evaluacién sal@as protegidas.

3/
actividad.
4/

En la tabla 1 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1FHIR se presenta un resumen de la ejecucion de esta

Los terceros informes nacionales recibidos ad¢ad no aportaron informacién pertinente.
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12. A pesar del alto nivel de aplicacién informada garactividad 1, s6lo cuatro Partes notificaron
evaluaciones exhaustivas que cubren todos los pusigmientes: extension del habitat, abundancia y
distribucion de especies seleccionadas, coberteréardas protegidas y amenazas a la diversidad
bioldgica.

13. El analisis de los informes nacionales presentpdodas Partes indica que la aplicacién exitosa
de la actividad 1 se ve favorecida por: colabdraagon instituciones académicas y organismos de
investigacion, participacién en programas de ewidmamundiales, regionales y subregionales, ddsarro
de marcos de politicas apropiados, incluidos, esti@s, el establecimiento de programas nacioragdes
vigilancia, y la provisién de apoyo financiero gné&o apropiado, incluido el apoyo internaciondbs
paises en desarrollo.

Nivel regional y mundial

14, Ocho organizaciones han realizado evaluacionesaa® la situacion y las de la diversidad
biologica de tierras aridas y subhumedas. Resakpacialmente importantes la sintesis sobre dtileets
biol6gica y desertificacion de la Evaluacién de IBsosistemas del Milen&, las evaluaciones
subregionales de la misma y los inventarios deticues de diversidad bioldgica de tierras aridasade
LADA ¢/.

Obstaculos
Nivel nacional

15. Los obstaculos notificados para la intensificaaéria aplicacién de la actividad 1 incluyen falta
de atencion a la sostenibilidad de la financiatiésada en proyectos para las evaluaciones y capacid
técnica e institucional débil en muchos paisess ésfuerzos dirigidos para abordar estos obstaculos
requeriran, entre otras cosas, la colaboracior emganismos regionales y mundiales y los resptesab
de la aplicacion en el nivel nacional.

Nivel regional y mundial

16. Un examen de las evaluaciones actuales de laigitugdas tendencias destaca diversas lagunas
de informacion. Por ejemplo, la LADA sefala quéaléa de datos implica que actualmente no es [@sib
hacer una correlacion exacta entre el ritmo deadtzgion de tierras aridas y el ritmo de extinciérias
especies. Del mismo modo, el informe resumidoadevaluacion de los Ecosistemas del Milenio sobre
la desertificacion expresa preocupacioén acercaudelas evaluaciones sobre desertificacion actisges
realizan durante periodos demasiado breves y abarta escala que resulta ya sea demasiado amplia
para incluir los fendmenos locales 0 demasiadogi@apara ser Util para el trabajo a escala.

17. Las respuestas al cuestionario indicaron diversaietas adicionales para la ejecucion de la
actividad 1: insuficientes datos biogeogréficostegjuisito de que los estudios se realicen a [olae
varios afios, la complejidad de los ecosistemagsisicsubhimedos como resultado de la gran variacion
climatica, un marco débil para la coordinacionakedctividades de evaluacion y falta de directi@ea
facilitar la participacién de organismos regionalesundiales en los procesos de evaluacion.

5/ Evaluacién de Ecosistemas del Milenio. 2005. imi® resumido sobre diversidad biolégica.
http://www.millenniumassessment.org/en/Products.asp

Evaluacion de Ecosistemas del Milenio. 2005. Infaresumido sobre desertificacion.
http://www.millenniumassessment.org/en/Products.asp

6/ FAO. 2003. Inventario de cuestiones sobre lardidad bioldgica de tierras aridas en el contexolad
Evaluacién de la Degradacion de tierras aridas (RACBeleccion y uso de indicadores y métodos peasduar la diversidad
bioldgica y las condiciones de la tierrfattp://lada.virtualcentre.org/pagedisplay/displap2section=ladahome
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Actividad 2: Identificacién de zonas especificasedvalor especial para la diversidad biologica o
amenazadas de manera particular/

18. Como se indica en el anexo de la decision VlIl/2ad€onferencia de las Partes, el resultado
esperado de esta actividad es que se finaliceaghex y la evaluacién de las zonas de valor y/o bajo
amenaza para 2012, emitiéndose un proyecto de enaf@rme de evaluacion en 2008.

Progresos
Nivel nacional

19. Veinticuatro paises han notificado que han idaratdo zonas de valor especial en tierras aridas y
subhimedas/; 19 de ellos identificaron actividades dirigidespecificas para conservar la diversidad
biolégica y apoyar la gestion sostenible de lasgadentificadas.

Nivel regional y mundial

20. La informacion disponible indica que seis organismegionales y mundiales participaron en la
identificacion de las zonas de valor especial @jo lamenaza. Especialmente, el Centro del Patr@amon
Mundial ha apoyado la delineacion de 154 emplazatose naturales y 23 emplazamientos mixtos
(naturales y culturales) de valor especial en ®idmundo; de éstos, aproximadamente 25 por ciento s
encuentran en tierras aridas y subhume#fas

21. En mayo de 2001, las secretarias del Convenio $al@&ersidad Bioldgica y la Convencién de
las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacrganizaron una reunién de expertos en la gue s
definieron siete areas de prioridad amplaUNEP/CBD/SBSTTA/8/INF/2).

Obstaculos
Nivel nacional

22. Los paises que presentaron informes identificamrag de valor especial y/o bajo amenaza en
términos generales, incluidos bosques, humedalpargues nacionales. Ninguna de las Partes, sin
embargo, especificé los limites de las zonas ifleatias, lo cual resulta una limitacién al consates|
mandato de la decision V/23 en cuanto a que samepnapas de dichas zonas.

23. Entre los obstaculos para intensificar la aplicacitbs mecanismos de informes nacionales
muestran: capacidad técnica y financiera débilyswinstituciones débiles, falta de personal citpda

y acceso deficiente a las tecnologias de planificag gestion), falta de capacidad institucionaretos
asociados locales y nacionales y falta de critdsien definidos para identificar zonas de valoreesy

y/o bajo amenaza, y datos de apoyo deficientesepaiaar dichos criterios.

Nivel regional y mundial

24. Las barreras para una mayor identificacion de tasag de valor especial y/o bajo amenaza
incluyen informacion insuficiente sobre la impor@nlocal de la diversidad bioldgica, vinculos dgbi
entre las instituciones regionales y mundiales wpidel nacional y local y coordinacién deficiente lds
esfuerzos entre los organismos.

7/ En la tabla 2 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1HIR se presenta un resumen de la ejecucion de esta
actividad.

8/ Los terceros informes nacionales recibidos @d¢ad no aportaron informacion pertinente.

9 Hay una lista completa disponible éittp://whc.unesco.org/en/list/

10 Zonas de pastoreo, margenes de desiertos, areasddariqueza de especies, areas protegidas y zenas

separacion, parques y tierras de cultivos, bosdedi®rras aridas, humedales y oasis.
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Actividad 3: Elaboracion ulterior de indicadores ce diversidad bioldgicaid/

25. Como afirma en el anexo de su decision VII/2, lmf€encia de las Partes tiene como objetivo
contar con indicadores para la evaluacion de laasibn y las tendencias plenamente funcionales
para 2012, con un proyecto de conjunto de indiex@reparado para 2004. Estos objetivos deben
incorporar las metas para 2010 de la diversidaddiica y las Metas de Desarrollo del Milenio confier

a las directrices estipuladas en el péarrafo 3 deelasion VII/30 de la Conferencia de las Parté&s.
anexo | de la misma decision propone ocho indieslgrara puesta a prueba inmediata y sugiere
13 posibles indicadores a desarrollar. Los indicasl sugeridos para el programa de trabajo sobre
diversidad bioldgica de tierras aridas y subhiumeeéaggresentan en @adendurral presente documento
(UNEP/CBD/SBSTTA/11/4/Add.2).

Progresos
Nivel nacional

26. Dieciséis Partes?/ han elaborado y medido indicadores de diversialigica en tierras aridas

y subhumedass/. De ellas, seis han elaborado indicadores dersidad biologica para vigilar la
aplicacion y los resultados de un proyecto o pmograespecifico. Ocho Partes han definido
responsabilidades institucionales y han asignadoidues especificas a los organismos para elagorar
supervisar los indicadores de la diversidad biaiégi Las dos Partes restantes no han suministrado
informacién adicional y sélo hacen mencion la int@ocia de las metas sobre la diversidad bioldgiea y
necesidad de contar con las mismas.

27. Si bien no hay informacion disponible de todas Pastes, los indicadores de nivel nacional
actuales incluyen muchos indicadores biofisicoaaidéentes con los indicadores propuestos en eloanex
de la decisién VII/30 de la Conferencia de las d%art Sin embargo, no se mencionan indicadores
nacionales para medir la diversidad linguistica loaleance de la asistencia para el desarrollo
proporcionada en apoyo del Convenio.

28. En los casos en los que se la aplicg, la actividad ha visto facilitada, en el nivel nacional,: por
la incorporacion de indicadores en las estrateg@®cesos de evaluacion nacionales, y la definidié
modelos de referencia y/o metas conexos.

Nivel regional y mundial

29. La ejecucion de la actividad 3 en el nivel regiopahundial estd en curso en ocho organismos.
Al igual que en el caso de la actividad 1 (evaldadie situacion y tendencias), la Evaluacion de los
Ecosistemas del Milenio y la LADA hacen importantestribuciones a la ejecucion de la actividad B po
medio de, entre otros, el Inventario de cuestiswse la diversidad biolégica de tierras aridadade
LADA 14/ y los indicadores de la Evaluacion de los Ecesisis del Milenio, tales como el indice de
diversidad biolégica intactey/.

1y En la tabla 3 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1FHIR se presenta un resumen de la ejecucion de esta
actividad.

12/ Se debe sefialar que, si bien s6lo 16 Partes informecerca de la elaboracién de indicadores, sdepue
suponer que dichas partes, que realizaron evahexide la situacion y las tendencias de la divadsitioldgica, también
desarrollaron indicadores. Si se incluyen dichageBala cantidad de Partes que informaron aceecéa chplicacion de la
actividad 3 aumenta a 34.

13 So6lo Botswana notifico datos por medio de uneteieforme nacional.

14/ FAO. 2003. Inventario de cuestiones sobre lardidad biolégica de tierras aridas en el contexdolad

Evaluacion de la Degradacién de tierras aridas (RACBeleccion y uso de indicadores y métodos paaduar la diversidad
biolégica y las condiciones de la tierra.

http://lada.virtualcentre.org/pagedisplay/displap2section=ladahome

1y R. Biggs, R.J. Scholes y B. Reyers. 208gsessing biodiversity intactness at multiple scéfealuacion de
la diversidad biolégica intacta en escalas mulsiple
http://www.millenniumassessment.org/documents/bnigpapers/biggs.oonsie.pdf
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30. Los indicadores para diversos programas de trasajfueron compilados por el Secretario
Ejecutivo en una nota preparada para la novenaagreael OSACTT (UNEP/CBD/SBSTTA/9/10). Si
bien no se compilaron indicadores especificos lpadaversidad bioldgica de tierras aridas y subhiase
se identificaron 53 indicadores generales aplicablias tierras aridas y subhimedas.

Obstaculos
Nivel nacional

31. Si bien todos los indicadores biofisicos sugeriglosa decision VII/30 de la Conferencia de las
Partes se estan aplicando en el nivel nacional,tegd Partes notificaron que estan aplicando duldices
sobre la abundancia y distribucién de las espselescionadas.

32. Las barreras notificadas para la intensificacionladejecucion de la actividad 3 en el nivel
nacional incluyen: falta de capacidad técnica wriiera, y disponibilidad limitada de datos intégga
sobre diversidad bioldgica.

Nivel regional y mundial

33. Los informes, tanto de la LADA como de la Evaluacide los Ecosistemas del Milenio,
demuestran que los indicadores actuales no se magaodas las necesidades de la evaluacion de la
diversidad biolégica. La sintesis sobre diversiadgica de la Evaluacion de los Ecosistemas del
Milenio, especialmente, proporciona una lista detesicriterios para la elaboracion de indicadores
mejorados Yy eficacag/.

Actividad 4: Creacion de conocimientos sobre proses ecoldgicos, fisicos y sociales que influyen en
la diversidad biol6gicaig/

34. En el anexo de la decision VII/2, la Conferencialae Partes se comprometiéo a elaborar y
divulgar informes y publicaciones acerca de lauestira y el funcionamiento de los ecosistemas de
tierras aridas y subhimedos, incluido el poteripiglacto posible del cambio climético y la pobrema e
las tierras aridas y subhumedas. Se prevé lagaaidn de un proyecto de informe sumario para 2006.

Progresos
Nivel nacional

35. Diez Partes informaron que estan recopilando emacando informacion sobre los procesos que
influyen en la diversidad biolégiaa/. Tres de dichas Partes, que cuentan con buenmuxiotentos
existentes, informaron acerca de la integraciomadeformacion sobre los procesos en las politicas
procesos de toma de decisiones nacionales.

36. Otros tres paises estdn recabando conocimientgavastde la aplicacion de proyectos y
programas especificos. Las cuatro Partes restgmtgsorcionaron descripciones generales de los
procesos clave, pero no describieron cémo se ggtgrando en la planificacion los conocimientosreo
los procesos que influyen en la diversidad biolagic

37. Un analisis de los informes sobre la ejecucionaadtividad 4 muestra tres condiciones que
propician la integracién: el uso de tecnologiakstacomo software de modelado, compromiso
gubernamental de identificar amenazas a la diveddiiblogica y asociaciones y marcos de colabanacio
internacionales.

16 Diversidad biol4gica de bosques, diversidad lgjiga agricola, diversidad biolégica de aguas centales y
diversidad biolégica marina y costera.

17/ Estos indicadores se detallan en el documentoRJNBD/SBSTTA/11/INF/7.

18 En la tabla 3 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1FHIR se presenta un resumen de la ejecucion de esta
actividad.

19 Los terceros informes nacionales recibidos adad no aportaron informacién pertinente.
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Nivel regional y mundial

38. Seis organismos estan llevando a cabo actividades gpoyar esta actividad. Resultan de
especial interés el informe sobre cambio climaéndas tierras aridas/ y un examen de la diversidad
biolégica de tierras aridags/ publicado por la Iniciativa Mundial sobre TierrAsdas, mientras que el
World Resources Institute (WRI) preparé el infordeylands, People and Ecosystem Goods and
ServicegTierras aridas, pueblos y bienes y servicios desistema2/.

39. Mediante la aplicacién del programa de trabajo wutoj entre el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica y la Convencion de las Naciones Unidasulsha contra la Desertificacion, se estan reurtend
conocimientos acerca de la relacion entre la degiéd de la tierra y la pérdida de diversidad lguaa.
Ademas, en respuesta al pedido formulado por lafe€emcia de las Partes en el parrafo 18 de su
decision V/4, el Secretario Ejecutivo convoco ueanion del Grupo especial de expertos técnicos que
describié la interrelacidn entre la diversidad ®gita y el cambio climéatico.

Obstaculos
Nivel nacional

40. La ejecucién de la actividad 4 continla viéndosetadulizada por: capacidad técnica y
financiera limitada, y recopilacién deficiente y miforme de informacién de base.

Nivel regional y mundial

41. La Iniciativa Mundial sobre Tierras Aridas identiilos siguientes desafios que se plantean para
reunir conocimientos acerca del impacto del cansbinatico en la diversidad bioldgica: se requieren
mayores conocimientos en muchas esferas, los comtods disponibles no se usan de manera eficaz,
existe una laguna entre las inversiones de ardbatabajo y las necesidades de abajo hacia gridm
politicas sobre desertificaciébn, cambio climatiacbyersidad bioldégica y desastres naturales estan
fragmentadas y desconectadas entre si. Los migdesafios influyen en la comprension regional y
global de otros procesos.

Actividad 5: Identificacion de beneficios locales ynundiales, incluida la conservacion del suelo y el
agua, derivados de la diversidad biol6gicas/

42. En el anexo de su decision VII/2, la ConferencidadePartes previd completar, para 2006, un
proyecto de recopilacion de informacién sobre lemdbicios locales y econdmicos, la valoracion
economica de emplazamientos especificos prior#al& evaluacion del impacto socioeconémico de la
pérdida de diversidad biologica y el vinculo compddreza y monografias sobre vinculos comunes entre
la pérdida de diversidad bioldgica y la pobrezaa pablicar una version final en 2012.

20/ PNUD. 2001 Vulnerability and adaptation to climate change lve drylandgVulnerabilidad y adaptacién al
cambio climatico en las tierras aridas).
http://www.undp.org/drylands/docs/cpapers/Vulndighib20and%20Adaptation%20t0%20Climate%20Change#22i0the%
20Drylands.doc

21 UNDP. 2001 Biodiversity in the Drylands, Challenges and Oppaities for Conservation and Sustainable
Use (Diversidad biolégica en las tierras aridas, desafy oportunidades para la conservacion y el usstesible).
http://www.undp.org/drylands/docs/cpapers/Biodiitg#$20in%20the%20Drylands.doc

22/ WRI. 2002. Drylands People and Ecosystem Goods and Service®eh-Based Geospatial Analysis.
(Pueblos de tierras aridas y bienes y servicios lae ecosistemas: un analisis geoespacial basadda ekveb).
http://pdf.wri.org/drylands.pdf

23/ En la tabla 5 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1EHIR se presenta un resumen de la ejecucion de esta
actividad.
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Progresos

Nivel nacional

43. Solo una de las Partes informé acerca de los lméoefiocales y mundiales derivados de la
diversidad bioldgica de tierras éaridas y subhiumedasNinguno de los restantes aspectos de la
actividad 5 ha sido aplicado en el nivel nacional.

Nivel regional y mundial

44, Nueve organismos regionales y mundiales han coaguepublicaciones, informes o proyectos
para apoyar la actividad 5, como sigue:

a) Informacion sobre beneficios locales y mundiales=AO, IIED, Evaluacion de los
Ecosistemas del Milenio, PNUMA-WCMC, Grupo espedlal expertos técnicos sobre tierras aridas y
subhumedas;

b) Valoracion economica de emplazamientos especfificostarios — Banco Mundial

C) Evaluacion del impacto socioeconémico de la pérdigala diversidad biolégica y
vinculos con la pobrezaBDA/UICN, PNUD/EC, Evaluacion de los EcosisterdasMilenio;

d) Monografias sobre vinculos comunes entre la pérdieda diversidad bioldgica y la
pobreza— FAO (LinKS), Banco Mundial.
Obstéaculos

Nivel nacional

45, Un andlisis de la ejecucion de la actividad 5 derdague existen los siguientes obstaculos: falta
de capacidad técnica y financiera (incluso difeddts para cuantificar beneficios, débil comprendi$n
las relaciones ascendentes - descendentes complag@eso deficiente a tecnologias de planificagion
gestion), incorporacion limitada de las considenaes sobre la diversidad biolégica en mudltiples
sectores, base cientifica débil y dificultades paignar valores monetarios a determinados beosfici

Nivel regional y mundial

46. Se han identificado dificultades para identificais Icomplejos beneficios derivados de la
diversidad biolégica. Asimismo, como se menciona ebninforme del International Institute for
Environment & DevelopmertlIED), sobre el temas/, a menudo resulta dificil establecer qué cantidad
de diversidad bioldgica ofrece los beneficios galesrmas elevados.

Actividad 6: Identificacion y divulgacion de las piacticas de gestion optimage/

47. El anexo | de la decision VII/2 se refiere a la pdation y distribucion de monografias, sobre
temas tales como: i) la consideracion de conocitoge tradicionales, ii) directrices para evalua la
practicas 6ptimas vy iii) monografias sobre el enéoge ordenamiento de ecosistemas aplicado. La
Conferencia de las Partes pidi6 que se redactamyegios de directrices para la evaluacion de muena
practicas para 2003, y que se presentaran lastriiesc finales en 2004. Se pidi6 a las Partes que
presentaran monografias en 2005 para facilitaulidigacion de las monografias finales en 2006.

24/ Los terceros informes nacionales no aportarasrindcion pertinente.

25 IIED. 2002.Integrating global and local values: a review obbiversity assessmefihtegracion de valores
globales y locales: un examen de evaluacion devéasidad bioldgicahttp://www.iied.org/docs/blg/issuepap5.pdf

26/ En la tabla 6 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1HIRse presenta un resumen de la ejecucion de esta
actividad.
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Progresos

Nivel nacional

48. Solo tres Partes informaron acerca de la ejecut#dla actividad @7/. Dos de éstas mencionan
monografias acerca del enfoque de ordenacién deisemmas, mientras que la tercera considerd los
conocimientos tradicionales.

49. El examen de los informes presentados por estasP@metes demostrd que la ejecucion de la
actividad 6 se ha visto favorecida por una fuel&uetura institucional de apoyo, tanto para la
supervision y evaluacion, como para la investigagidifusion.

Nivel regional y mundial

50. En el nivel regional y mundial, la identificaciéndjfusién de las practicas Optimas ha sido
aplicada por seis organismos, que incluyen:

a) Monografias respecto de los conocimientos tradides- ninguna,

b) Directrices para evaluacion de buenas practicasESCO;

c) Monografias sobre el enfoque de ordenacion de steasas aplicado - FMAM, Red del

Tercer Mundo de Organizaciones Cientificas (TWN$)UD, Banco Mundial, Secretaria del Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica.

Obstaculos
Nivel nacional

51. El analisis de los informes nacionales presentaglosla barreras para intensificar la aplicacion
que incluyen: falta de determinacion de prioridagles! nivel nacional para la identificacion y difan

de las practicas éptimas a causa de los recuragadios, y necesidad de elaborar soluciones esaxif
locales para la pérdida de diversidad bioldgica.

Nivel regional y mundial

52. Las barreras encontradas para la identificacidivylghcion de las practicas de gestion éptimas
incluyen: falta de acuerdo acerca de los critgpas definir las practicas optimas, necesidad skiuir

un enfoque a largo plazo respecto del examen yedapilacion de monografias sobre las préacticas
optimas, y procesos de elaboracion de informegidafes para la recopilacion y difusion de prastica
optimas locales y a pequefia escala.

B. Medidas enfocadas en respuesta a las necesiladaocidas

53. Las maneras y medios para la aplicacion de la Ba(teedidas enfocadas) del programa de
trabajo identificadas por la Conferencia de lasg3ancluyen:

a) Creacion de capacidad e inversiones en el desagrdd promocion de medios de vida
sostenibles;

b) Establecimiento de una red internacional de sitedemostracion;

c) Monografias sobre la gestion con resultados setisias de tierras aridas y subhimedas;

d) Mejora de las consultas, la coordinacion y el cdaerbio de informacion;

e) Mejora de la interaccion entre el Convenio sobiileersidad Bioldgica y la CNULD;

f) Asociaciones entre todos los interesados directos.

27/ Los terceros informes nacionales no aportarasrindcion pertinente.
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54. El examen de la aplicacion de la parte B del prograe trabajo sobre diversidad biolégica de
tierras aridas y subhimedas indica que:

a) Parece haber una desconexion entre las necesidadesersion para medios de vida
sostenibles locales y el financiamiento proporaifengor los organismos regionales y mundiales;

b) No se han mencionado sitios de demostracion, excapuellos dirigidos por el
Programa sobre el Hombre y la Biosfera de la UNESCO

C) Si bien se han redactado muchas monografias, lalaned que las lecciones aprendidas
de estas monografias se estan usando en la pdaidficde proyectos y programas no resulta clara;

d) Restan aun diversas lagunas en lo que respectesal@s, coordinacion e intercambio de
informacion;

e) El programa de trabajo conjunto entre la CNULD yCelnvenio sobre la Diversidad

Bioldgica y los talleres como los realizados erelib y Gaborone han mejorado la interaccion ertre e
Convenio sobre la Diversidad Biologica y la CNULD;

f) Si bien existen algunas asociaciones fuertes, tale® la de la cuenca del Mediterraneo,
y entre paises Partes y los centros del CGIAR vfadgay mucho margen para mejoras y expansion.

Actividad 7: Promocion de medidas concretas para laonservacion y la utilizacion sostenible de la
diversidad biologica2g/

55. Conforme al programa de trabajo, la actividad dedge aplicar por medio de la aplicacion, entre
otras cosas, de 13 componentes.

Progresos

Nivel nacional

56. En total, 70 paises han informado algunas actigslate apoyo a la actividad 7. Cuatro Partes
notificaron la informacién mediante los tercerofoiimes nacionaleg/, mientras que el resto de la
informacion se recopildé de los segundos informasonales, los informes nacionales de la Convencion
de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desextifin y las comunicaciones nacionales de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre mb@aClimatico.

57. Quince 0 mas paises han aplicado los siguienteteates de la actividad 7:

a) Actividad 7 a): gestion, financiamiento, estabi@ento y descripcion del alcance y la
cobertura de las areas protegidas (16 paises);

b) Actividad 7 b): ejecucion de proyectos en apoydadeshabilitacion y/o restauracion de
hébitats degradados y la identificacion de areiasifarias para la rehabilitacion (16 paises);

c) Actividad 7 d): gestion sostenible de sistemaspdmuccion, incluidos agricultura,
silvicultura y recoleccion de fauna y flora silves{19 paises);

d) Actividad 71i): formacion, educacion y sensibiidan del publico respecto a la
diversidad bioldgica en tierras aridas y subhumétfapaises);

e) Actividad 7 k): promocion de programas de investign y desarrollo enfocados hacia la
restauracion del habitat, la gestion sostenibtesymedios de vida alternativos (17 paises);

28/ En la tabla 7 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1FHIR se presenta un resumen de la ejecucion de esta
actividad.
29 Argelia, Botswana, Republica Democratica del Gopgenegal.
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f) Actividad 7 m): cooperacién con los convenios iperites, haciendo hincapié en la
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha coattetertificacion (21 paises).

58. Menos de cinco Partes informaron acerca de lasigedies 7 c) (sobre prevencion y control de
especies exéticas invasoras), 7 h) (sobre monagrafdbre la biomasa vegetal y animal), 7 j) (sobre
intercambio de informacién y conocimientos sobriéization sostenible) y 7 1) (gestiébn de captacion
integrada y conservacién de especies amenazadas).

59. La actividad 7 f) (conservaciém situ y ex sit) revela un alto nivel de aplicacion para la

conservacionn situ (11 paises), pero informacion extremadamentedufaitsobre la aplicacién para la

conservaciorex situ(dos paises). Esto puede deberse a la faltafatenies acerca de las contribuciones
nacionales a los esfuerzos regionales, tales camuellas aplicados a través del Tratado Internationa
sobre Recursos Genéticos Vegetales por ICRISAT] . RARDA.

60. El analisis de los mecanismos nacionales de pidént de informes demuestra que la
aplicacion satisfactoria de la actividad 7 se hstovien gran medida favorecida por: capacidad
institucional sélida, la disponibilidad de inforniée y tecnologias adecuadas, la adopcion de maieos
incentivos apropiados, la disponibilidad de finangiento basado en proyectos (especialmente en
relacion con la actividad 7 sobre de gestion desimrotegidas) y participacion en asociaciones y
relaciones de colaboracion.

Nivel regional y mundial

61. En el nivel regional y mundial, se sefialaron lastriiouciones especificas de 33 organismos
diferentes, como se indica en la tabla 7 del dootoné&JNEP/CBD/SBSTTA/INF/7. Cinco o mas
organismos han ejecutado actividades de apoyo adtgidades 7 d) (sobre gestion sostenible de
sistemas de produccién), 7 e) (sobre ordenaciotersbte de los recursos hidricos), 7 f) (sobre
conservacionin situ y ex sit), 7 g) (sobre valoracion econdmica e identificaciyp adopcion de
tecnologias adaptables), 7 i) (sobre capacitac&thycacion y concienciacion del puablico sobre la
diversidad biolégica) y 71) (sobre gestion de aafiin integrada y conservacidn de especies
amenazadas).

62. La ejecucion de la actividad 7, especialmente kvidad 7 m) (cooperacion con organismos
pertinentes), se vio favorecida en parte por laisige:

a) Taller regional de Gaborone para Africa sobrsit@rgia entre los convenios de Rio y
otros convenios relacionados con la diversidadogioh en la aplicacion de los programas de trabajo
sobre la diversidad bioldgica de tierras aridasilyhsimedas y diversidad biolégica agricola, llevado
cabo del 13 al 17 de septiembre de 2884

b) Taller sobre Bosques y Ecosistemas de Bosquies@sULD en Viterbo: promocién de
la sinergia en la aplicacién de los tres conved®Rio llevado a cabo en Viterbo, Italia, celebredb
5 al 7 de abril de 200:W/;

) El taller de consulta para puntos focales natemsobre sinergia entre los convenios de
Rio, realizado en Marrakech, Marruecos, del 271algjunio de 20032/,
d) La undécima reunién del Grupo de expertos dmerecientifico y técnico (STRP-11) de

la Convencion de Ramsar sobre los humedales, quelugar del 8 al 11 de abril de 2003 en Gland,
Suizasy/;

30 http://www.biodiv.org/doc/meeting.aspx?mtg=WSAGDL-0

3 http://www.unccd.int/workshop/menu.php

32/ http://www.iepf.org/docs_prog03/pol_envir03/0103n&rg_marr/Sommaire.htm
33 http://www.ramsar.org/key strp_workplan 2003.htm
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e) El taller de Noruega sobre transferencia deolegii, realizado del 23 al 27 de junio de
2003;

f) La reunion interregional del Foro Mundial solibéversidad Biologica (GBF) sobre

enfoque de ecosistemas para la ordenacion desti@nidas: Integracion de la conservacion de la
diversidad biol6gica y seguridad de los mediosida,\realizada en La Habana, Cuba, los dias 30de31
agosto de 2003.

Obstaculos
Nivel nacional

63. Tal como se menciona en el parrafo 58 anteriortrauartes o menos han ejecutado cuatro de
los componentes de la actividad 7. Los obstacudos fa ejecucion de estos componentes incluyere ent
otros, recursos financieros insuficientes, faltairdermacion cientifica y técnica, institucionesbiés,
conflictos existentes por la utilizacion de losusos y el acceso a los mismos y la perpetuacion de
marcos de incentivos perversos.

64. Para la actividad 7 e) (sobre ordenacion sostenibléos recursos hidricos), no se dispone de
informacién en los informes nacionales del Convesoiore la Diversidad Bioldgica, aunque los informes
nacionales de la Convencién de las Naciones Unigaducha contra la Desertificacién contenian
informacion de 13 Partes sobre proyectos y progsgraea la utilizacion sostenible del agua.

Nivel regional y mundial

65. Los obstaculos para la intensificacién de la ej@cuce la actividad 7 en el nivel regional y
mundial se caracterizan por: i) una desconexioredos esfuerzos mundiales y regionales y la agpbca
en el nivel nacional y ii) actividad limitada ennivel regional y mundial.

66. La ejecucién de la actividad 7 en los niveles negliy global se veria favorecida por: una mayor
coordinacién entre los organismos y entre los asgaws y los responsables de aplicacion en el nivel
nacional y local, mejores informes y acceso a nmisoas de intercambio de informacion, prioridades de
las lagunas y necesidades mas claras y aumentotetgracion de la conservacion de la diversidad
biologica en los paises Partes en sus estrategidssarrollo nacionales.

Actividad 8: Promocion de la gestion responsable des recursos, a los niveles apropiados,
aplicando el enfoque por ecosistemas, mediante unterno normativo propiciatorio 34/

67. Por medio de esta actividad, la Conferencia de Hades decidié recopilar monografias,
intercambiar puntos de vista y visitas, organizdletes y publicar documentos sobre diversos temas,
especialmente para establecer mecanismos de catadoor entre los puntos focales nacionales
respectivos (con la organizacion de talleres ssimergia a partir de 2004) y presentacion de maftay

y directrices para la integracion intersectorial lde Estrategias y planes de accién nacionalese sobr
diversidad biologica y los Programas nacionaleaatgon en las reuniones del Comité de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de Lucha contra la Ddaeacion (a partir de 2002)

Progresos
Nivel nacional

68. Cuarenta y cuatro paises informaron acerca destai@pn de la actividad 8. Mas de 15 paises
Partes informaron acerca de la ejecucion de lawidaddes 8d (16 informes sobre cuestiones y
colaboracioén transfronterizos) y 8e (27 informe®reopoliticas e instrumentos de colaboracion e
integracion intersectorial de las estrategias pgsade accion nacionales sobre diversidad biolggloa
programas nacionales de accién). No obstanteadt®4?0 menos informaron acerca de: la actividad
8 a) (sobre creacion de capacidad para estrudnstsicionales locales e identificacion y adopca

34/ En la tabla 8 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/11/INBE presenta un resumen de la aplicacion de la
actividad 8.
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técnicas locales e indigenas), actividad 8 b) ésalescentralizacion de la gestion de los recursos
naturales y gestion de recursos basada en la cdad)ny actividad 8 c) (sobre creacion y fortaleeimd
de instituciones para la tenencia de la tierragolacion de controversias).

69. Un andlisis de los informes presentados para astaddades demuestra que los logros obtenidos
pueden atribuirse a: la aplicacién de las asoasigpertinentes, la disponibilidad de financian@ent
basado en proyectos, un fuerte compromiso respiecta conservacion de la diversidad biolégica en el
nivel nacional y la integracion de la conservadéra diversidad biologica en la planificacion oaeail y
sectorial.

Nivel regional y mundial

70. Catorce organismos regionales y mundiales han nr#do acerca de la ejecucion de la
actividad 8. Esta resulta mas acentuada respectolade actividades 8 a) (cuatro organismos
contribuyentes) y 8 d) (cinco organismos contrilmigs). Estos organismos han identificado y divailga
monografias sobre gestion responsable de recursbanyelaborado directrices y asociaciones de
colaboracion para la conservacion de la diversideldgica transfronteriza.

71. Menos de tres organismos informaron acerca de dauejon regional y mundial de las
actividades 8 b) (descentralizacion de la gestetos recursos naturales), 8 c) y 8 e).

Obstaculos
Nivel nacional

72. Los tres componentes de la actividad 8 han sidmijdos por menos de 10 Partes, tal como se
describe en el parrafo 68 anterior. Entre éstasgjécucion deficiente de los componentes 8 b) y
8 c¢) resulta especialmente pertinente, ya que lla @& descentralizacion, la tenencia de la tierra
escasamente definida y los conflictos continuoseet® de los derechos a la utilizacion de los s@use
citan todos como barreras para la ejecucion des @ictividades dentro del programa de trabajo sobre
diversidad biolégica de tierras aridas y subhimedas

73. Los posibles motivos para la ejecucion deficierddad actividades 8 b) y 8 ¢) incluyen: la falta
de medios propiciatorios apropiados que facilitmndrocesos de descentralizacion y el débil comigmm
politico respecto de la solucién de controvers@dautilizacion de los recursos.

Nivel regional y mundial

74. La ejecucidn deficiente de las tres actividadds;dmo se sefiala en el parrafo 68 anterior, indica
una desconexion entre la medida en que la asiatene se brinda a las Partes esta abordando las
necesidades de manera adecuada y apropiada. Bereegn analisis mas detallado para determinar el
alcance de esta desconexion.

Actividad 9: Apoyo a los modos de vida sosteniblgs/

75. El objetivo de la actividad 9 es que las Partepgmmonen apoyo para los medios de vida
sostenibles en las tierras aridas y subhimedasnclusion, entre otras cosas, de una recopilaciéral

(en 2006) de monografias y elaboracion de proyedtodirectrices (en 2008) sobre diversificacion de
ingresos, elaboracion de proyectos de directriobseslas practicas Optimas de recoleccion sostenibl
para su integracion en las estrategias y planeacd®n nacionales sobre diversidad biologica, los
Programas de accion nacionales y otras politicasnpetes (2004), organizacién de talleres sobre
innovacion para la generacion de ingresos loc&@R0recopilacion de monografias y elaboracion de
proyectos de directrices para desarrollo de mercad@poyo de la Secretaria (en 2006).

35 En la tabla 9 del documento UNEP/CBD/SBSTTA/1HIR se presenta un resumen de la ejecucion de esta
actividad.
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Progresos
Nivel nacional

76. Veintidés paises informaron acerca de la ejecud®ia actividad 9. Sélo una actividad, la 9 d),
fue informada por diez 0 mas paises. Las Partegjgeutaron esta actividad lograron un mejor acaks
mercado, nuevas oportunidades de mercado parasipeogucidos de manera sostenible e investigacion
de mercado para el turismo ecoldgico en tierramary subhiumedas.

77. Los factores clave que contribuyeron a la ejecudatisfactoria de la actividad 9 incluyen:
creacion de sensibilizacion para obtener el apeytosl interesados, creacion de capacidad paradacil
la participacion de los interesados, provisionmbemtivos y acceso a asistencia técnica.

Nivel regional y mundial

78. La Conferencia de las Partes adopté en 2004, pdionte la decisién VII/12, los Principios y
directrices de Addis Abeba para la utilizacion epiile de la diversidad bioldgica, que contienen
directrices para la recoleccion sostenible (espeeiate en el principio practico 5). Por medio de |
decision VI1/30, la Conferencia de las Partes adlgpia meta sobre utilizacion sostenible e indicaslor
conexos para evaluar los progresos hacia esta meta.

79. Once organismos informaron actividades de apoyoaplicacion de la actividad 9. Cinco o mas

organismos informaron actividades 9 d) (sobre delarde mercado en apoyo de medios de vida
sostenibles) y 9 e) (sobre distribuciéon de bermdijusta y equitativa sobre el uso de los recursos
genéticos de tierras aridas y subhimedas).

80. Se identificaron menos de cinco organismos queriboeron a las actividades 9 a) (sobre
diversificacion de ingresos), 9 b) (sobre recol@tcsostenible) y 9 c) (sobre innovaciones para la
generacién de ingresos local).

Obstaculos
Nivel nacional

81. Un andlisis de los informes nacionales indicé lmgiientes obstaculos para el apoyo de los
medios de vida sostenibles en las tierras aridasbjpimedas: la débil integracion de los objet®s
desarrollo econémico dentro de los objetivos, waléty actividades de conservacion y uso sostedible
la diversidad bioldgica, capacidad financiera ynié& insuficiente, incentivos econémicos débilesapa
gue las poblaciones locales modifiquen sus mediogdh y ausencia de marcos legales e institugsnal
conducentes a la integracion de la conservacidla dieversidad biol6gica en programas de medios de
vida sostenibles.

82. La integracion de las estrategias de desarrollm@uo@o en las estrategias de conservacion y
utilizacion sostenible resulta esencial para eloéae las respectivas estrategias. Si bien sdldato a
cabo numerosos proyectos locales, las leccionesndiplas a partir de éstos se deberian volcar en
directrices a fin de integrar las préacticas Optiea$os niveles nacionales.

Nivel regional y mundial

83. La ejecucion de los tres componentes mas deficreite ejecutados de la actividad 9, es decir,
las 9 a), b) y c), se podria beneficiar con un majtercambio de informacidén y experiencias sobre
inversiones.
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ll.  SITUACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO CONJUNTO
ENTRE EL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA
Y LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS DE LUCHA
CONTRA LA DESERTIFICACION

84. El programa de trabajo conjunto sobre la diversidatbgica de tierras aridas y subhimedas se

elaboro en respuesta al parrafo 8 de la decisiaB.\Un grupo de enlace compuestos por puntos fcale

nacionales seleccionados de ambos convenios yotaSekcretarias redacto el proyecto del programa de
trabajo en un taller realizado en Bonn en mayoQfH 26/. Posteriormente, ambas secretarias redactaron
y acordaron la version final del programa en segtie de 2002, durante la segunda reunién del Grupo
de Trabajo especial de expertos técnicos sobragiéridas y subhumedas en Montreal.

85. En la sexta reunion de la Conferencia de las Pddada Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion se presento el aim@ de trabajo conjunto sobre la diversidad biokbg
de tierras aridas y subhumegas La Conferencia de las Partes del Convenio stdbrBiversidad
Biologica también acogio él programa de trabajojutto en el péarrafo 9 de la decision V/II/2. Se
alcanz6 el acuerdo de que la primera fase de leaafiin del programa de trabajo conjunto se
concentraria en:

a) Evaluacion de la situacion y las tendencias deviarsidad biolégica de tierras aridas y
subhimedas, incluidas las especies autéctonagficdeia de las medidas de conservacion;

b) Identificacién de esferas de valor particular yapobamenaza; y

C) Elaboracion ulterior de indicadores de la diverdidaioldgica de tierras éaridas y

subhumedas, y de su pérdida, a efectos de swaaidiz en la evaluacion de la situacion y las tecidsn

86. Los mandatos que orientan las acciones de ambataséas en el corto plazo fueron elaborados
y activados, disefiados en colaboracion con la Betaede la Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion especificamentea parentar la aplicacion ulterior de las actividade
prioritarias 1 (evaluacién de situacion y tendesicia2 (esferas de valor y/o bajo amenaza).

87. Durante la tercera reunion del Comité de Examefa dplicacién de la Convencion de Lucha
contra la Desertificacion también se hicieron ezio® para mejorar las sinergias entre l0os procgsos
mecanismos de presentacion de informes naciosgles

VI. CONTRIBUCION DE LA EJECUCION A LAS METAS PARA 2 010Y
LAS METAS DE DESARROLLO DEL MILENIO

A. Metas de Desarrollo del Milenio

88. Meta de Desarrollo del Milenio 1EI programa de trabajo sobre diversidad biologiedierras
aridas y subhumedas cuenta con un gran potencalcpatribuir de manera positiva al logro de ladet
de Desarrollo del Milenio 1 (Combatir la pobrezdrema y el hambre). Especialmente, el enfoque del
programa de trabajo en la produccion sostenible,ni@dios de vida alternativos, la generacion de
ingresos y la conservacion de las funciones dedosistemas guarda una relacion directa con laassryet
objetivos de la meta.

89. A pesar de los vinculos obvios entre la Meta deabelo del Milenio 1 y el programa de trabajo
sobre diversidad bioldgica de tierras aridas y 8oi#das, hasta ahora soélo tres Partes han vinclaado
conservacion de la diversidad biologica en lasageéridas y subhimedas con la mitigacion de laegab

en sus informes nacionales para el Convenio sebteviersidad Bioldgica, los informes nacionaleg a |
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha coatekertificacion y las comunicaciones nacionales a

http://www.biodiv.org/doc/meetings/sbstta/sbsttéefficial/sbstta-07-04-en.pdf
http://www.unccd.int/php/document.php?ref=ICCD/CO
http://www.unccd.int/cop/officialdocs/cric3/pdf/9gmdf
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la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobr€ashbio Climaticay. Por lo tanto, se deben
intensificar los esfuerzos para elaborar los vioE@ntre la conservacion de la diversidad biologita
Meta de Desarrollo del Milenio 1.

90. Meta de Desarrollo del Mileni@: La Meta de Desarrollo del Milenio 7 hace umitaniento a la
sostenibilidad ambiental que se aborda directampatemedio de las actividades de conservacion,
proteccion y utilizacion sostenible del programaraddajo sobre diversidad bioldgica de tierraséaiyl
subhimedas. El examen de la ejecucion de esteglades ha demostrado algunos progresos positivos;
sin embargo, los esfuerzos deben continuar dirilgisa a la ejecucion practica de las actividades del
convenio. Esto requiere esfuerzos considerables,iricluyen la incorporacion de las consideraciones
sobre la sostenibilidad ambiental en la planifiacsectorial y econémica nacional, con el apoyo de
iniciativas, asociaciones y organismos de finanigato regionales y mundiales.

B. Progreso realizado hacia las metas del afio 2010

91. El anexo | de la decision VII/30 de la Conferemiéalas Partes identifica ocho indicadores para
la prueba inmediata como apoyo a la evaluacionpdejreso hacia la aplicacién de las metas de la
diversidad bioldgica para 2010. El examen del nog de trabajo sobre diversidad bioldgica deatserr
aridas y subhumedas ha indicado que hay informaelaivamente completa para la cobertura de las
areas protegidas. Se cuenta con informacién lifaita incompleta respeto de las tendencias en la
extensién de los biomas, ecosistemas y habitasgehados, tendencias de la abundancia y disidibuc
de las especies seleccionadas, calidad del aguasesistemas acuéticos, situacion y tendencias de
diversidad linguistica y cantidad de personas @oéain idiomas indigenas, asistencia oficial al alelia

en apoyo del Convenio y deposicién de nitrégend.indicador final “para prueba inmediata”, indice
trofico marino, no es pertinente al programa dédj@ sobre diversidad biologica de tierras &ridas y
subhimedas.

V. CONCLUSIONES

92. La presente nota proporciona algunos elementosader la aplicacion del programa de trabajo
sobre diversidad bioldgica de tierras aridas y @oiddas. Se baso principalmente en los segundos
informes nacionales presentados por las Parte®@n ¥ las respuestas de unas pocas organizaciones
internacionales a un cuestionario enviado por eredario Ejecutivo. La nota también incluye algana
recomendaciones que el OSACTT puede desear coasideomando en cuenta también las
recomendaciones sugeridas enddslendaal presente documento (UNEP/CBD/SBSTTA/11/4/Add.1
UNEP/CBD/SBSTTA/2/4/Add.2).

93. La nota destaca algunas barreras para la pleraeipin del programa de trabajo. Estas incluyen:

a) Limitaciones de recursos en cuanto al acceso asexfinancieros y técnicos;

b) Marcos institucionales débiles;

c) Falta de asociaciones eficaces;

d) Presencia de marcos de incentivos perversos;

e) Lagunas de conocimientos respecto de los vincuwok dliversidad biologica con los
procesos que la afectan;

f) Apoyo politico limitado en todos los niveles;

Q) Conflictos existentes en relacion con el accesmsa recursos y los derechos de
utilizacion.

39 Mozambique — actividades 7 g) y 8 e); Nigeriativéddad 7 m); Uganda — actividad 7 i)
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94. A fin de mejorar la aplicacién, resulta critico gse intensifiquen las practicas que dieron
resultados mas satisfactorios y que se ponganaastiqga esfuerzos concertados para mitigar las taarre
mencionadas. Esto podria hacerse mayormente digitroarco del programa de trabajo sobre diversidad
biolégica de tierras aridas y subhimedas actudijesi se proponen modificaciones en la seccién de
recomendaciones de este documento.

Lecciones aprendidas en el proceso de examen adond

95. Durante el proceso de examen, se enfrentaron dwedesafios respecto de la deficiente
disponibilidad de datos y la falta de elaboraciérirdormes de datos exhaustivos acerca de la &figac
los resultados de las medidas para aplicar el anagrde trabajo sobre diversidad biolégica de 8erra
aridas y subhumedas.

96. Entre los desafios especificos enfrentados dushmieceso de examen se incluyen:

a) Muy pocas Partes habian presentado sus tercecomad nacionales antes de la redaccion
de este documento. En consecuencia, gran parg idéofmacion utilizada para el examen puede estar
desactualizada;

b) Los “sistemas de conocimientos locales” se ideatiin como interlocutores principales
para las actividades 4 y 5; no obstante, se disgereformacion muy limitada sobre dichos sisterhis.
existe un proceso de elaboracion de informes fompaah dichos interlocutores y, por lo tanto, sus
contribuciones podrian no ser incluidas de mangmpéada en el examen a fondo;

c) Los indices de respuesta a los pedidos de infodmaftieron muy bajos (menos de
24 por ciento) entre los organismos asociadoslopgue se puede haber informado en menor medida que
lo real la aplicacién en el nivel regional y mundia

d) AlUn no se ha establecido la linea de base de léasnpara 2010 para el programa de
trabajo las tierras aridas y subhumedas, los datnsestan incompletos y el progreso no siempreepued
medirse de manera apropiada.
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SIGLAS Y ACRONIMOS

Grupo Banco Africano de Desarrollo

Banco de Desarrollo Africano

Grupo consultivo sobre investigacion agridotarnacional

Convencion Marco de las Naciones UnidasesebCambio Climético
Convencion de las Naciones Unidas de Luchmdrada Desertificacion
Organizacion de las Naciones Unidas para lacAljura y la Alimentacion
Fondo Internacional para el Desarrollo Agréol

Fondo para el Medio Ambiente Mundial

Centro Internacional para la Investigaciogrizola en las Tierras Aridas
Instituto Internacional de Investigacion@esechas para Trépicos Semiaridos
International Institute for Environment and\iéopment

Instituto Internacional de Investigacion Gageal
Evaluacién de la Degradacion de la Tierra

Organo Subsidiario de Asesoramiento Cieatjfi écnico y Tecnoldgico
Observatorio del Sahara y el Sahel

Programa de las Naciones Unidas para el D@karr

Programa de las Naciones Unidas para el MAdibiente

Recursos e Investigacion para el Desarralkiehtable

Red del Tercer Mundo de Organizaciones Gieasi

Organizacion de las Naciones Unidas pagallecacion, la Ciencia y la Cultura
Centro Mundial de Vigilancia de la Conservacio

World Resources Institute



